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Resumo:

A leitura comparada entre livro e filme pode ser exercicio rentavel na formagdo de leitor consciente para
narrativas literérias. Essa préatica de ensino-aprendizagem de literatura, baseada na |eitura concomitante de textos
literérios e de sua traducdo filmica, deve considerar, no entanto, algumas premissas: o filme n&o substitui o livro,
nem € o0 seu equivalente; ao contrério, ambos sdo obras autdbnomas, codificados por diferentes linguagens
estéticas; todo texto que resulta de traducgdo intersemiotica é interpretagdo do hipotexto. Cabe ao leitor produzir
sentido para ambos os textos e, na interseccdo dessa dupla leitura, criar 0 seu texto. Como ilustragdo das
possibilidades criativas dessa prética intertextual, tomemos Vidas Secas (1937), de Graciliano Ramos, obra
transcriada pelo cineasta Nelson Pereira dos Santos (1963). Cena exemplar dessa eximia operacdo intersemiotica
€ aquela em que Fabiano, ja acomodado em uma propriedade abandonada, interpelado pelo proprietério, o qual
exige que o retirante e sua familia deixem a casa, ndo consegue articular resisténcia e, mais uma vez, retoma a
caminhada em busca de lugar que o acolha. A sequéncia € montada com tal eficécia, que pode ser considerada
emblemética do fato de como a linguagem filmica pode transmitir aidéia literaria sem perda do sentido original.
Fabiano se sabe injusticado, mas ndo consegue reagir e aceita a sua condicdo. Essa questdo permeia todo o
romance — a impossibilidade de Fabiano ascender socialmente — e 0 cineasta a traduz com a caBmera em plongée
(camera alta), a partir do ponto de vista do proprietério, justamente porque esse enquadramento “tende, com
efeito, a apequenar o individuo, a esmaga-lo moralmente, rebaixando-o ao nivel do cho, fazendo dele um objeto
preso a um determinismo insuperavel, um joguete da fatalidade” (MARTIN, 2007, p.41). O cineasta reforca com
imagens o que o escritor evidencia com palavras: a posicdo em gque o dono da terra se coloca face ao impotente
retirante, incapaz de reagir, ndo s porgue destituido de razdes legais, mas porgue ndo detém o uso e o poder do
discurso verbal. Assim, reitera a idéia de impoténcia e submissdo; de injustica social. A imagem garantiria,
assim, o poder da palavra na articulagdo da realidade por meio daliteratura. Como se vé, aleitura comparada das
duas obras pode ser metodologia rentavel para a compreensdo da representagdo literaria e instrumento nada
negligencidvel naformacdo de leitores paraaobraliteréria




